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®

Mitutoyo

Sistema de comunicagcao sem

fios para dados de medicao
U-WAVE

Muito obrigado por ter adquirido este dispositivo U-WAVE-R.

Este documento explica as preparacdes antes do uso dos produtos U-WAVE e as bases para a
importagdo de dados de medigéo. Leia o Manual do Usuario de cada dispositivo para conhecer os
procedimentos, especificagbes e informagao sobre a resolugdo de problemas.

Configure os produtos U-WAVE seguindo as instrugdes neste documento. Apos a leitura,mantenha-o a
mao para consultas futuras.

Sugestbes Para consultar as instru¢des em outros idiomas, por favor visite a nossa pagina
na web (https://manual.mitutoyo.co.jp/manuals/search).

Marcas registadas

Microsoft®, Windows®, Windows Vista® e Microsoft® Excel® sdo marcas comerciais ou marcas
comerciais registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos da América e/ou em outros paises.

Cuidados de Seguranca
_ Mostra os riscos que podem resultar em
ferimentos graves ou morte.

- Mantenha as baterias sempre fora do alcance das criangas pequenas, e caso sejam
ingeridas, consulte imediatamente um médico.

- As baterias ndo devem nunca sofrer curto-circuito, serem desmontadas, deformadas ou
entrarem em contato com calor extremo ou chamas.

- Se o liquido da bateria alcalina entrar em contato com os olhos, enxague imediatamente

com agua limpa e consulte um médico. Se o liquido da bateria alcalina entrar em contato
com a pele, lave muito bem a area exposta com agua limpa.

Mostra os riscos que podem resultar em lesdes
ACUIDADO moderadas ou leves.
Nunca tente mudar a bateria primaria ou reverter os terminais positivo-negativo durante
a montagem. O manuseio ou montagem incorretos da bateria poderdo causar a sua
explosado, vazamento e/ou graves danos fisicos ou mau funcionamento.

1. Vista geral

Os produtos U-WAVE séo dispositivos que importam sem fios os dados de medi¢cdo de um
instrumento de medigéo para o PC. Os produtos U-WAVE compreendem o dispositivo U-WAVE-T/
TC/TM (transmissor) e o receptor U-WAVE-R. Os dados de medigao podem ser transmitidos para
softwares como o Excel através do botdo [DATA] no transmissor ou no instrumento de medic&o.

Transmissor®

Receptor

* O produto no diagrama é um dispositivo U-WAVE-T.

2. Procedimentos necessarios antes do uso

Este documento fornece instru¢cdes organizadas para novos usuarios dos produtos U-WAVE.
Caso esteja a adicionar dispositivos individualmente, realize apenas os procedimentos relevantes.

Primei Adicionar um Adicionar um
Ordem Procedimento Referéncia rimeiro dispositivo dispositivo
uso U-WAVE-R | U-WAVE-T/ TC/TM
3.1 ° — _
1 Instalar o software
3.2 ° . _
Montar um dispositivo
2 | U-WAVE-T/TCITM 41 * - ¢
3 Configurar um dispositivo U-WAVE-R | 4.2 . . —
4 Definigdes do U-WAVE-R 4.3.1 . ° —
5 | Definigdes do U-WAVE-T/TC/TM [4.3.2 ° ° °
6 | Transmitir dados de medigéo 5. . ) °

3. Instalar o software

O U-WAVEPAK e os dois tipos de drivers (driver USB / driver COM de porta virtual) sdo
armazenados no CD-ROM fornecido com o dispositivo U-WAVE-R. Instale o U-WAVEPAK e
controladores no seu PC na seguinte ordem.

Os seguintes sistemas operacionais de PC séo suportados:

- Windows 7 /8/8.1/10, Windows Vista

- Windows XP

- Windows 2000

Sugestdes Instale o U-WAVEPAK no PC sem ligar o dispositivo U-WAVE-R ao PC.

3.1. U-WAVEPAK

Instale o U-WAVEPAK no PC no estado em que o dispositivo U-WAVE-R néo esta ligado ao PC.
Inicie a sessao no PC com privilégios de administrador.

Insira o CD-ROM fornecido com o dispositivo U-WAVE-R no PC.
Faga duplo clique em [Setup.exe] na pasta [Setup] do CD-ROM.

Sugestdes Se na tela [User Account Control] for exibido, clique [Yes] ou [Allow].

Selecione o idioma a ser usado e entdo clique em [OK].  |[BIEEEIIETTES ()
>> E exibida a mensagem [Welcome to the Q)] Select the languae to use duiing the nstalation:
) b=
U-WAVEPAK Setup Wizard)]. (
v

Clique [Next].
IA Leia os "Termos de Uso", e entéo selecione [| accept the agreement] para concordar com
os termos e condigoes.
Clique [Next].
>> E exibida a mensagem [Select Destination Location].
Bl Clique [Next].
>> E exibida a mensagem [Select Start Menu Folder].
El Clique [Next].
>> E exibida a mensagem [Select Additional Tasks].

Selecione [Create a desktop icon].

Clique [Next]. S
>> E exibida a mensagem [Ready to Install].

Clique [Install].
>> A mensagem [Completion the U-WAVEPAK Setup Wizard] é exibida apos a instalagédo
ser concluida.

Clique [Finish].

Isto completa a instalagdo do U-WAVEPAK. Proceda para "3.2. Driver USB / Driver COM de
porta virtual" para instalar os dois tipos de drivers.

3.2. Driver USB / Driver COM de porta virtual

O procedimento de instalagdo difere de acordo com o sistema operacional do seu
PC. Instale os dois tipos de drivers a seguir os procedimentos para o sistema opera-
cional relevante.

Sugestées - Use um hub USB autoalimentado ao ligar o dispositivo U-WAVE-R a um hub USB
comercial.
- Os dispositivos U-WAVE-R n&o suportam os modos de espera ou de suspensao dos
PCs. Desative essas opgdes para usar um dispositivo U-WAVE-R.

3.2.1. Para Windows 7/ 8/ 8.1/ 10 e Windows Vista
Ligue o dispositivo U-WAVE-R ao PC usando o cabo USB fornecido.

Sugestﬁes No Windows Vista, clique [Cancel] quando a mensagem [Found New Hardware] é exibida.

No Painel de Controle Windows, clique [Hardware and Sound] e ent&o [Device Manager].

Sob [Other devices], clique com o botéo direito
[Mitutoyo U-WAVE], e entdo selecione [Update
Driver Software].

Sugestées Se [Mitutoyo U-WAVE] ou [USB Serial
Port] ndo aparecerem sob [Other
devices], os drivers ja foram instalados.

Feche o [Device Manager] para completar
a instalagao do driver.

Selecione [Browse my computer for driver software].

How do you want to search for driver software? |
|

3 Search automatically for updated driver software

foryour device, unless youve dsabled thi festur in your device nstllation
setings.

* Browse my computer for driver software
Locate snd nstll driver zoftware manualy

Clique [Browse].

A selecione [C:\Mitutoyo\UWAVEPAK\ [
Update DrverSoftware- Mitutoyo U-WAVE S "
Drivers\CDM_U-WAVE]. b
Browse for driver software on your computer
Clique em [OK].
e . T
Bl Clique [Next]. e (=) B |
20 Mitutoye B
i i e o s s sy S ' 6
‘software in the same category as the device. = w:m
I : (= =

El Clique [Install].

Clique [Close] ap6s a instalacéo estar completa.

Sob [Other devices] na janela [Device Manager],
clique com o botéo direito [USB Serial Port] e
entéo selecione [Update Driver Software].

File Action View Help

e m O Em e %S

her pointing devices

Repita o procedimento do Passo [l ao Passo M.

Isto completa a instalagdo do software. Apos a instalagdo estar completa, os indicadores
ALIMENTACAO (LED verde) e ERRO (LED vermelho) piscardo alternadamente ou o indicador
ALIMENTAGAO (LED verde) acende no dispositivo U-WAVE-R.

3.2.2. Para Windows XP

Ligqe o dispositivo U-WAVE-R ao PC usando o cabo USB fornecido.
>> E exibido na tela [Welcome to the Found New Hardware Wizard].

Selecione [No, not this time], e entao clique [Next].

Selecione [Install from a list or specific location], e entéo clique [Next].

Selecione [Search for the best driver in these locations] assim como [Include this location in
the search], e entao clique [Browse].

Selecione [C:\Program Files\Mitutoyo\UWAVEPAK\Drivers\CDM_U-WAVE], e entao clique [OK].
A Clique [Next].
>> Um logo de aviso de autentificagdo Windows XP é exibido.
Clique [Continue Anyway].
B Clique [Finish].
>> E exibido a mensagem [Welcome to the Found New Hardware Wizard].
El Repita o procedimento do Passo A ao Passo E.

Isto completa a instalagdo do software. Apos a instalagdo estar completa, os indicadores
ALIMENTACAO (LED verde) e ERRO (LED vermelho) piscardo alternadamente ou o indicador
ALIMENTAGAO (LED verde) acende no dispositivo U-WAVE-R.

3.2.3. Para Windows 2000
Ligue o dispositivo U-WAVE-R ao PC usando o cabo USB fornecido.
>> E exibido a mensagem [Welcome to the Found New Hardware Wizard].
Clique [Next].
Selecione [Search for a suitable driver for my device], e entdo clique [Next].
Selecione [Specify a location], e entdo clique [Next].
>> E exibida a mensagem [Found New Hardware Wizard].
Clique [Browse].
A Selecione [C:\Program Files\Mitutoyo\UWAVEPAK\Drivers\CDM_U-WAVE], e ent3o clique [Open].
Clique em [OK].
>> A mensagem [Driver File Search Results] é exibida.
HEl Clique [Next].
>> E exibida a mensagem [Completing the Found New Hardware Wizard].
El Clique [Finish].
>> E exibida novamente a mensagem [Welcome to the Found New Hardware Wizard].
Repita o procedimento do Passo [l ao Passo El.

Isto completa a instalagdo do software. Apos a instalagdo estar completa, os indicadores
ALIMENTACAO (LED verde) e ERRO (LED vermelho) piscardo alternadamente ou o indicador
ALIMENTACAO (LED verde) acende no dispositivo U-WAVE-R.

4. Montagem e configuracao do dispositivo
4.1. Montar um dispositivo U-WAVE-T/TC/TM

4.1.1. Inserir a bateria

Sugestées A bateria fornecida com os dispositivos U-WAVE-T/TC/TM possuem a fungéo de
verificagdo das fungdes e do desempenho do dispositivo. A bateria podera nao ter
uma vida util tdo longa quanto o designado.

Hl U-WAVE-T

Use sempre a chave de parafusos tamanho 0 fornecida para desapertar e apertar os
parafusos, e aperte-os com aproximadamente 5 a 8 cN-m de torque.

Retire os parafusos de montagem que se encontram
na zona traseira do dispositivo U-WAVE-T com a
ajuda da chave de parafusos 0 fornecida e, em
seguida, retire a cobertura da bateria.

Insira a nova bateria no terminal “+” da bateria, e
depois pressione o lado oposto da bateria para o
gancho da bateria.

Assegure-se de que o vedante (circular) esta fixo.

/— vedante

Monte a tampa da bateria e depois aperte os
parafusos usando a chave de parafusos tamanho
0 fornecida.

H U-WAVE-TC/TM

O mesmo procedimento é usado para a substituicdo da bateria nos dispositivos U-WAVE-TC e

U-WAVE-TM. As instrugGes nesta segéo explicam como usar o dispositivo U-WAVE-TC como

um exemplo. -

Retire a cobertura da bateria que se encontra na
zona traseira do dispositivo U-WAVE-TC/TM
com a ajuda da chave fornecida.

Certifique-se de apertar o cabo de ligagao (02AZD790A,B,G) com o torque de
aproximadamente 8 a 12 cN+m.

Sugestées Depois de ligar a ferramenta de medig&o e o cabo de ligag&o, prenda o cabo de ligagéo na
ferramenta de medigéo com o grampo de cabo fornecido com o cabo de ligagéo ou fita velcro, etc.
Neste caso, certifique-se de prender de forma a que a medigdo possa ser realizada sem qualquer
dificuldades e que o operador possa ver o LED no U-WAVE-T com facilidade.

X Mostra os riscos que poderem resultar em danos a
ATENCAO propriedade.

- A montagem da unidade de ligagao (02AZF310) /cabo de ligagao (02AZD790A,B,G) sem o

revestimento pode danificar o produto porque a sua estanqueidade fica comprometida.

- Tenha muito cuidado com a posigcdo do cabo de conexdo. O cabo pode ser desligado do
dispositivo U-WAVE-T ou a area de conexdo pode estar danificada caso seja submetida a
uma forga indevida, estar emaranhada com pecas de trabalho, etc.

[l Para remover a unidade de conexéo (02AZF310) ou o cabo de conexao (02AZD790A,B,G)

Remova os parafusos usando a chave de parafusos tamanho 0 fornecida e depois remova a
unidade de conexdo/cabo de conexao.
l Para remover a unidade de conexao (02AZF300)

Aperte ambos os lados da unidade de conex&do com
os dedos e depois puxepara cima para remové-la.

danificar a unidade de conexdo (02AZF300,

® Nao segure a peca indicada na figura. Pois podera
02AZF310) ou o instrumento de medigao.

Mostra os riscos que podem resultar em lesdes
ACUIDADO moderadas ou leves.

Ao ligar (remover) a unidade de ligagéo a (de) um paquimetro, tenha
cuidado para nao se ferir nas extremidades das orelhas do paquimetro.

4.2. Configurar um dispositivo U-WAVE-R

dispositivos U-WAVE-T/TC/TM e livre de obstru¢des. O desempenho deste produto
podera ser afetado caso seja usado em areas como aquelas abaixo mencionadas,
devido a fatores tais como obstrugdes.

o Posicione o dispositivo U-WAVE-R num local com uma boa linha de visdo com os

- Paredes de concreto, particdes metalicas, maquinas ferramenta
- LANs sem fios, Zigbee, Bluetooth e outros dispositivos de comunicag&o, assim como fornos de micro-ondas

Il Montar o dispositivo numa parede, etc.

Use a placa de fixagao e dois parafusos (tamanho nominal: 2,6 x 6) fornecidos com o
dispositivo U-WAVE-R para montar este produto.

Fixe a placa de fixagao no dispositivo U-WAVE-R
com os parafusos de rosqueamento.
Para tal, alinhe os orificios dos parafusos na
placa de fixagdo com os orificios de fixagdo na
parte de tras do U-WAVE-R.
Ha trés pares de orificios de parafuso na traseira
do dispositivo U-WAVE-R. Fixe a placa de
fixacdo na diregdo mais conveniente para a
montagem do dispositivo U-WAVE-R.

Monte a placa de fixagdo na parede usando dois
fixadores ou material semelhante.
Prenda firmemente o dispositivo U-WAVE-R
para evitar a sua queda.

4.3. Registar as configuragoes

Use o software U-WAVEPAK instalado no PC para registar as informagdes necessarias para a
comunicagao, tal como a ID da banda, ID do grupo, canal e ID do dispositivo. Aimagem de
configuragéo € como a seguir:

ID de banda = 11

ID de grupo = 99

ID de grupo = 00

*

Canal = 00

Canal = 00

L~

x Q//ﬁ Canal = 99

/i §Cana?= 99

Frequéncia central = 2405 MHz

ID de banda =18

ID de grupo = 99

ID de grupo = 00

*

Canal =00

Canal =00

NS

= %Canal =99

/i §Cana?= 99

Frequéncia central = 2440 MHz

* O produto no diagrama é um dispositivo U-WAVE-T.

Um dispositivo U-WAVE-R e dispositivos U-WAVE-T/TC/TM que possuam a mesma ID de
banda e de grupo pode comunicar entre si.

dispositivo U-WAVE-R com as mesmas configuragdes de ID de grupo e de banda.

o Um dispositivo U-WAVE-R n&o funcionara corretamente se estiver junto a outro
Especifique sempre um ID de grupo e ID de banda diferentes.

Sugestbes Para mais informagdes sobre a ID do dispositivo, ID de grupo e ID de banda, consulte
E.7 Terminology" no "U-WAVEPAK User's Manual".

4.3.1. Definigcdes do U-WAVE-R
Inicie o U-WAVEPAK para registar as configuracdes do U-WAVE-R.

USB-ITPAK (opgdo) e o U-WAVEPAK n&o podem ser executados ao mesmo tempo. Se o
USB-ITPAK ja estiver em funcionamento, encerre o USB-ITPAK antes de iniciar o U-WAVEPAK.
Confirme se todos os dispositivos U-WAVE-R, incluindo os dispositivos adicionais, estdo ligados por cabos USB.

Faga duplo clique no icone [U-WAVEPAK] no ambiente de trabalho do PC.
>> A mensagem [Driver for Virtual COM port] é exibida.

Clique em [OK].

Driver for Virtual COM port.

I~ Use the driver for Vitusl COM part

¥ ‘when starting. this dilog is displayed

l I Cancel

Clique [Setup start].

Miitutoyo

MiCAT

DaF aan Seketrgiape

& ] mos | o |

>> A mensagem [Confirm processing] € exibida.
Clique [Yes].
IA Confirme o contetido das configuragdes e depois clique em [OK].

U-WAVER setting information - New  [5)

Device ID

1933399305

Group D
[ -

Eand ID Noise Level

0o+ -

15 -

Data lack check level

P

>> A mensagem [Confirm processing] € exibida.
Clique [Yes].
>> O indicador ALIMENTACAO (LED verde) no dispositivo U-WAVE-R acende-se e as
definigdes séo exibidas na area superior da janela.

U-WAVEPAK Setup EEX
UwAVER o

o fl Pot [F[GrouplD| Deviceld | Bandid | Dotalackchecklevel | ) Edit |
[ S (0] 1933339305 15 3 J

UWAVET (Total =0/0)
Mo_ | F[S|  Chanel | GiowplD |  DevicelD | BandiD | Mode [~ Add
[ -

Isto completa o registo das configuragdes para o dispositivo U-WAVE-R. Proceda para

[EE4.3.2. Definigdes do U-WAVE-T/TC/TM" para registar as configuragdes U-WAVE-T/TC/TM.

4.3.2. Definig6es do U-WAVE-T/TC/TM
Registar as configuragdes U-WAVE-T/TC/TM para o dispositivo U-WAVE-R.

Sugestées As configuragdes registadas sdo mantidas mesmo quando a bateria é substituida.

Selecione o nimero do dispositivo cujas configuragdes deseja registar e depois clique em
[Add]. (O n° 1 esta selecionado para este exemplo.)

U-WAVEPAK Setup FEX

USWAAVE-F (Opened
No. [Pot

[ I

ort num = 1)
[ Deiceid | BandD | Datiack checcvsl | fa |
T W e 19 s

UAWAVET (Total =0/0)

Introduza a ID de dispositivo indicada na etiqueta na lateral do dispositivo U-WAVE-T/TC/
TM.

U-WAVE-T setting information - Add @

Device D
0 - Carcel |

Channel
00 v

Group ID
00 -
BandID
15 =

Measurement mode
(& Button diiven

" Event driven

Certifiqgue-se de que a ID de grupo e de banda s&o iguais aquelas definidas para o
dispositivo U-WAVE-R e depois clique em [OK].
>> A mensagem [Confirm processing] é exibida.
Um dispositivo U-WAVE-R e dispositivos U-WAVE-T/TC/TM que possuam a mesma ID
de banda e de grupo pode comunicar entre si.
Clique [Yes].
>> [r] (dispositivo registado U-WAVE-T/TC/TM) é exibido na coluna [S] (status) da janela.

U-WAVEPAK Setup [BEE]
USWAVE R (pened commurica tion part rum = 1)
No. [Pt [F[ GroupD | Device D [ BandID | Datalack checklevel | Edit
T <[ coms E] ss939%05 15 g
UMAVET (Tota = 1/1)
No. |Fls Channel Group ID. Device ID. Band ID Mode =~ | Bdd |
0 ]

0939999108 15 Button diven

09 ,
0 , Group D change
- Band D change
Intisize
Clear
Backup
@ _  fewe |

f T exits [5=12.5.4)

Sendihe seling Listview Selectlngusge | Exit selup |

Er | |

Pressione o botao [DATA] no dispositivo U-WAVE-T/TC/TM cuja ID foi inserida no
PASSO 2.
>> QO indicador LED do dispositivo U-WAVE-T/TC/TM pisca de laranja a verde e [c]
(dispositivo conectado U-WAVE-T/TC/TM) é exibido na coluna [S] (status) da tela.

U-WAVEPAK Setup [BEES]
UAWAVE R (Opened commurica fion port run =1)
No. [Por [ GrowpD [ DevicelD [ BandiD | Detalack check evel | Edit
<] [coms 00 ToeIas 15 B
UMAVET (Tota = 1/1)
No. [FIs] — Chamnel ~ Add

=

Group ID change
Band ID change
Iniaize.

Caso o indicador LED pisque vermelho, prima e mantenha premido o botao [DATA] no
dispositivo U-WAVE-T/TC/TM (5 segundos ou mais; o indicador LED pisca laranja em
intervalos de 0,3 segundos), e depois ligue o dispositivo U-WAVE-T/TC/TM.
IA Defina a ferramenta de medigéo para o modo de contagem e pressione o botdo [DATA]

no dispositivo U-WAVE-TC/TM para verificagao.

>> O indicador LED do dispositivo U-WAVE-T/TC/TM pisca verde ou o aviso sonoro (apenas
para tipo com aviso sonoro) avisa uma vez, e os dados de medicéo séo exibidos na
area
na parte inferior da janela.

U-WAVEPAK Setup (=[S
U-WAVE-R (Opened communication port rum = 1)
No [ Pat [F GeuplD | DevieslD | BandiD | Datalack chesklevel | £a
<] | oMz ) 1935539905 15 3
UAVET (Toa=1 /1) Os dados de medi¢éo séo
e et e e 8 L 0| exibidos no seguinte formato:
P B o e E " =
: o " Reversal of slcton
; % - Wit DT100 00 +0000010.000M
8 o Mode change:
5 % S [ ]
it i - oD e
% i
B ® oD
I i
It it s _| ID de grupo Valor de
i medicao

.’-] Canal

Sugestées Para obter mais informagées sobre como enviar dados de medigao e confirmar os
resultados de comunicagdo, consulte "[6] Fungdes" no volume separado do
"Manual do Usuario do U-WAVE-T" ou "3.1. Operagéo ao enviar dados de
medigdo” no volume separado do " Manual do Usuario do U-WAVE-TC/TM".

Mitutoyo Corporation 20-1, Sakado 1-Chome, Takatsu-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa 213-8533, Japan
Para a Diretiva UE
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Representante autorizado e importador na UE: Mitutoyo Europe GmbH, Borsigstrasse 8-10, 41469 Neuss, Germany

Insira a nova bateria no terminal “+” da bateria, e
depois pressione o lado oposto da bateria para o
gancho da bateria.

Terminal "+"
Assegure-se de que o vedante (circular) esta da bateria

fixo a tampa das baterias.

Monte a tampa da bateria e aperte usando a
chave da tampa da bateria fornecida.

4.1.2. Conectar um dispositivo U-WAVE-T/TC/TM e uma ferramenta de medigao
Il Conectar um dispositivo U-WAVE-T e um cabo de conexido

Remova os parafusos de montagem da tampa do
conector usando a chave de parafusos tamanho 0
fornecida e depois remova a tampa do conector.

sugestaes Armazene a tampa do conector e os parafusos que

foram removidos num local de armazenamento seguro. Tampa do conector

Assegure-se de que o anel de vedacgéao esta posicionado na area indicada.
Ligue o cabo de conexao ao dispositivo U-WAVE-T.

Ligue sempre o lado preto do conector ao cabo de conexao do dispositivo U-WAVE-T.
Botgo [DATA]

T\

Lado U-WAVE-T

Lado do instrumento de medigao

(O cabo de conexao no diagrama € a pega n°® 02AZD790A.)

Aperte bem os parafusos utilizando uma forga de
aproximadamente 5 a 8 cN-m mantendo a extremidade do
cabo de ligagdo bem segura, de modo a garantir que ndo
existe qualquer folga entre o corpo principal e o cabo de
ligacao.

l Para remover o cabo de conexdo
Remova os parafusos usando a chave de parafusos tamanho 0 fornecida e depois remova o cabo de conexao.

H Conectar um dispositivo U-WAVE-TC/TM e a unidade de conexdo

O mesmo procedimento é usado para conectar a unidade de conexao nos dispositivos U-WAVE-TC e U-WAVE-TM.

As instrugdes nesta segdo explicam como usar o dispositivo U-WAVE-TC como um exemplo.

Remova os parafusos de montagem da tampa do
conector usando a chave de parafusos tamanho 0
fornecida e depois remova a tampa do conector.

Tampa do conector

S

Assegure-se de que o anel de vedacao esta posicionado na area indicada.
Conecte a unidade de conexao ao dispositivo U-WAVE-TC/TM.

Certifique-se de conectar a unidade de Botao [DATA] -
ligacéo para que o botdo [DATA] chegue

sempre ao lado da ferramenta de medicéo.

sugestées Armazene a tampa do conector e os parafusos que foram
removidos num local de armazenamento seguro.

Aperte bem os parafusos utilizando uma forga de aproximadamente
8 a 12 cN'm mantendo a extremidade da unidade de ligagdo bem
segura, de modo a garantir que ndo existe qualquer folga entre o
corpo principal e a unidade de ligagao.

l Para remover a unidade de conexao
Remova os parafusos usando a chave de parafusos tamanho 0 fornecida e depois remova a unidade de conexao.

H Conectar o instrumento de medigdo e a unidade de conexdol/cabo de conexao

O mesmo procedimento é usado na ligagdo da unidade de ligagdo (U-WAVE-TC/TM) e o cabo de ligagao
(U-WAVE-T) a uma ferramenta de medicéo. As instrucdes nesta secgéo explicam como ligar através de um
cabo de ligagdo (U-WAVE-T) e uma ferramenta de medi¢&o do tipo impermeavel, como exemplo.

Remova os parafusos de montagem da tampa do conector do instrumento de medigéo
usando a chave de parafusos tamanho 0 fornecida e depois remova a tampa do conector.

Sugesties Armazene a tampa do conector removida num local de armazenamento seguro.
Assegure-se de que o anel de vedacgéao esta posicionado na area indicada.

Sugestdes O invélucro ndo esta afixado na area do invélucro do conector nos modelos padréo.

Conecte o cabo de ligagado enquanto segura a
extremidade do cabo de ligagdo com os seus
dedos para garantir que n&ao haja espaco entre o
corpo principal e o cabo de ligagao.

Clique [Exit setup].
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Isto completa o registo das configuragdes para o dispositivo U-WAVE-T/TC/TM. Siga para
[EE'5 Transmitir dados de medigao" para verificar se os dados do instrumento de medi¢édo sao
transmitidos para o PC.

5. Transmitir dados de medicao

Transmitir dados de medi¢do de uma ferramenta de medigao para o PC.
Este exemplo usa o Excel para importar dados de medigao.
Clique [Data I/F start] na tela do menu U-WAVEPAK.

Mitutoyo

MiCAT

>> O [U-WAVEPAK Data I/F] inicia e [U-WAVEPAK Data I/F] é exibido na barra de tarefas do Windows.

s

Inicie o Excel e depois selecione a célula para a qual importar os dados de medicao.

LU-WAYEPAK Data IjF l

Sugestoes O U-WAVEPAK envia automaticamente os dados de medic&o a aplicagéo ativa
(Excel, Word, etc.).
Certifique-se sempre de que o Excel esta ativo quando multiplas aplicagdes estao
abertas ao mesmo tempo.

Pressione o botao [DATA] no dispositivo U-WAVE-T/TC/TM.
>> Os dados de medigdo sao transmitidos para a célula selecionada.
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Clique [U-WAVEPAK Data I/F] na barra de tarefas do Windows apés os dados de medigao
terem sido importados.

|

Clique [Stop data I/F], e depois clique [Exit data I/F].

U-WAVEPAK Data I/F

1. 203{ENTER}

Channel [00
Group ID |00

JEPAK Data IfF

>> A tela de menu do U-WAVEPACK é exibido.
A Clique [Exit].

Miitutoyo

MiCAT

>> O U-WAVEPAK é encerrado.

Sugestées Enquanto o indicador de alimentagédo (LED verde) do dispositivo U-WAVE-R esta
aceso, assim que o dispositivo U-WAVE-T/TC/TM comunicar com sucesso com o
dispositivo U-WAVE-R, o indicador LED no dispositivo U-WAVE-T/TC/TM pisca em
verde ou emite um aviso sonoro (apenas nos modelos com aviso sonoro) duas vezes.
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